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Sie haben technische Fragen oder Probleme?
Wenden Sie sich bitte an:
. Ihren zustandigen Vertriebspartner oder Ihre Verkaufsstelle
. unsere Hotline Uber das Kontaktformular unter
"www.fujitsu-siemens.com/support/contact/contact.html" oder fir Kunden,
die ein einzelnes Mainboard gekauft haben: +49(0) 180 3777 005
Aktuelle Informationen und Updates (z. B. BIOS-Update) zu unseren Mainboards
finden Sie im Internet: "http://www.fujitsu-siemens.com/mainboards"

Are there any technical problems or other questions you need clarified?
Please contact:
e your sales partner or your sales outlet
. our hotline for customers who have purchased the mainboard as a single delivery unit:
+49(0) 180 3777 005
The latest information and updates (e.g. BIOS update) on our mainboards can be found on the
Internet under: "http://www.fujitsu-siemens.com/mainboards"

Vous avez des questions ou des problémes techniques ?
Adressez-vous :
. a votre partenaire de vente ou a votre point de vente
. a notre hotline au moyen du formulaire de contact que vous trouverez a l'adresse
"www.fujitsu-siemens.com/support/contact/contact.html”" ou par téléphone pour les clients qui
ont acheté une carte mére séparée au : +49(0) 180 3777 005
Vous trouverez des informations actualisées et des mises a jour sur notre site (p. ex. BIOS-Update)
sur nos cartes méres sur notre site:_"http://www.fujitsu-siemens.com/mainboards"

Y Bac ecTb TeXHM4YeCKne BONpoChkl Unv npobnembi?
Mpocum Bac obpatutbes:
. k Bawemy aunepy nnm B MmarasuH, B KoTopom Bl npuobpenn yctpoinctso
. K COTPYAHMKaM Hallewn ropsiyen NMHUK, yKasaHHOW B KOHTAKTHOM (hOpMyrisipe Ha canTe:
"www.fujitsu-siemens.com/support/contact/contact.html" vnu xe, ans 3akas4mkos,
KOTOpble Kynunu oTAEemNbHYI0 MaTepuHCKyto nnaty, no tenedory: +49(0) 180 3777 005
AKTyanbHyto nHcopmaLmio 1 06HOBNEHHbIE peaakumm nporpamm (Hanpumep, BIOS-Update)
ONs HAaWWX MaTepuHCkMx nnaT Bel HangeTte B VIHTepHeTe Ha canTe:
"http://www.fujitsu-siemens.com/mainboards"

Sizin teknik sorulariniz veya sorunlariniz mi var?
Latfen:
. Sizin i¢in sorumlu dagitim partneri veya satin aldiginiz yer
o "www.fujitsu-siemens.com/support/contact/contact.html" adresindeki irtibat formu (izerinden
Hotline'imiza bagvurun veya yalnizca tek bir anakart satin alan
musterilerimiz igin: +49(0) 180 3777 005
Anakartlarimiz (Mainboards) ile ilgili oalrak aktel bilgileri ve glincellestirmeleri (6rnedin BIOSUpdate)
internette bulabilirsiniz: "http://www.fujitsu-siemens.com/mainboards"
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Mainboard D2610 - Internal connectors and slots
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Mainboard D2610

Features D2610
Chipset Intel 945 G
Board size uBTX
VGA v
Audio / 8-channel /S/PDIF /HDA vi-1-1v
Buzzer / int. Speaker Support v |-
LAN 1 Gbit / 100 Mbit/ 10 Mbit viviv
LAN ASF / Aol / WoL / Boot -l -lviv
SATA / ATA / RAID vi-1-
FireWireTM / USB 2.0 -l v
FAN monitored FANPS/FAN1/FAN2/FAN3 -Ivilv-
FAN controlled FANPS/FAN1/FAN2/FAN3 -lviv-
TEMP monitored CPU /Inside / System / HDD viIiviv]-
SmartCard SystemLock (USB) v
Special Features D2610
Silent Fan / Silent Fan LT / System Guard / Silent Drives -lvilivilvy
Recovery BIOS / Desk Update / Multi Boot / Safe Standby viviviv
HDD Password v
Logo Boot / Intel On Screen Branding viv

Silent Fan LT

Independent temperature related processor and fan supervision and control

System Guard

View and adjust Silent Fan LT

Silent Drives

Noise reduction for optical and hard disk drives

Recovery BIOS

Restores a corrupted BIOS

Desk Update

Simple driver update with DU CD

Multi Boot

Comfortable boot from any boot device

HDD Passwort

Access protection for ATAS/ATAPIS5 disk drives

Power Supply Requirements - for onboard components (worst case)

Mainboard current
Source Voltage Maximal variation . .
Typical (Maximal)
+12V +/-5% 10.0 A
Main Power Supply  |= 12V +/-10% 0.05 A
+5V +/-5% 6.0 A
+33V +H-5% 40 A
Aux. Power Supply +5V +5%-3% 20 A

A26361-D2610-
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Kurzbeschreibung des Mainboard

Kurzbeschreibung des Mainboard

Hinweise zu den Baugruppen
. Beachten Sie bei Baugruppen mit EGB unbedingt Folgendes:
* Sie mussen sich statisch entladen (z. B. durch Berthren eines geerdeten
\ Gegenstands), bevor Sie mit Baugruppen arbeiten.
» Verwendete Gerate und Werkzeuge missen frei von statischer Aufladung sein.
+ Ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie Baugruppen stecken oder ziehen.

* Fassen Sie die Baugruppen nur am Rand an.
« Beruhren Sie keine Anschluss-Stifte oder Leiterbahnen auf der Baugruppe.

Eine Ubersicht der Leistungsmerkmale finden Sie im Datenblatt.

Besondere Merkmale

lhr Mainboard ist in verschiedenen Ausbaustufen erhaltlich. Abhangig von der Konfiguration
lhres Mainboards besitzt oder unterstiitzt das Mainboard bestimmte Merkmale.

In diesem Handbuch finden Sie die wichtigsten Eigenschaften dieses Mainboards beschrieben.

Weitere Informationen zu Mainboards finden Sie im Handbuch "Basisinformationen Mainboard"
auf der CD "User Documentation" oder "OEM Mainboard" bzw. im Internet.

Anschliusse und Steckverbinder

Die Position der Anschllisse und Steckverbinder lhres Mainboards finden
Sie am Anfang des Handbuches.

Die markierten Komponenten und Steckverbinder miissen nicht auf
dem Mainboard vorhanden sein.

Externe Anschliisse

Die Position der externen Anschlisse Ihres Mainboards finden Sie am Anfang des Handbuches.

PS/2-Tastaturanschluss, violett Q PS/2-Mausanschluss, griin (optional)
(optional)

LAN LAN-Anschluss (RJ-45) ﬁ Mikrofonanschluss, rosa

(o) Audioeingang (Line in), hellblau e3> | USB — Universal Serial Bus, schwarz

(9 Audioausgang (Line out), hellgriin @ VGA, blau

Serielle Schnittstelle, tirkis

Die externen USB-Anschliisse auf der Rickseite diirfen zusammen
1 bis max. 2 A belastet werden.

A26361-D2610-2110-1-8N19, Ausgabe 1 Deutsch - 1



Kurzbeschreibung des Mainboard

Prozessor ein-/ausbauen (mit Kiuhlkorper)

Fur alle hier beschriebenen Arbeiten muss lhr System vollstandig von der Netzspannung
A getrennt sein! Nahere Angaben dazu finden Sie in der Betriebsanleitung lhres Systems.

Technische Daten

* Intel Core Duo mit 800 oder 1066 MHz Front Side Bus in der Bauform LGA775 (FMB06-65W)

* Intel Pentium 4 / Pentium D mit 533/800 MHz Front Side Bus (FMBO5A,
max. 95 W) in der Bauform LGA775

* Intel Celeron D mit 533 MHz Front Side Bus in der Bauform LGA775

* Eine aktuelle Liste der von diesem Mainboard unterstltzten Prozessoren finden Sie
im Internet unter: "www.fujitsu-siemens.com/mainboards".

Fassen Sie auf keinen Fall die Unterseite des Prozessors an. Schon leichte
Verunreinigungen wie Fett von der Haut kénnen die Funktion des Prozessors
beeintrachtigen oder den Prozessor zerstéren. Setzen Sie den Prozessor mit
groRer Sorgfalt in den Steckplatz, da die Federkontakte des Steckplatzes sehr
empfindlich sind und nicht verbogen werden diirfen.

i @

Sind ein oder mehrere Federkontakte verbogen, setzen Sie auf keinen Fall
den Prozessor ein, da dieser dadurch beschadigt werden kdnnte. Wenden
Sie sich bitte direkt an lhren zustandigen Handler.
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Kurzbeschreibung des Mainboard

Vorgehensweise
Der Steckplatz fiir Prozessor ist zum Schutz der Federkontakte mit einer Schutzkappe
i abgedeckt. Im Garantiefall kann das Mainboard nur mit befestigter Schutzkappe
von Fujitsu Siemens Computers zuriick genommen werden!

» Entfernen Sie den Kuhlkdrper.

» Drucken Sie auf den Hebel und
haken Sie ihn aus.

» Klappen Sie die Halterung nach oben.

» Halten Sie den Prozessor mit Daumen
und Zeigefinger und stecken Sie ihn
so in den Steckplatz (b), dass die
Markierung des Prozessors mit der
Markierung am Steckplatz von der Lage
her Ubereinstimmt (a).

» Driicken Sie den Hebel nach unten,
bis er wieder einhakt.

» Entfernen Sie die Schutzklappe und
verwahren Sie diese.

Bitte beachten Sie, dass je nach verwendetem Kihlkérper unterschiedliche
Kuhlkérperhalterungen auf dem Mainboard bendtigt werden.

i @

» Je nach Ausbau-Variante missen Sie eine Schutzfolie vom Kuhlkdrper abziehen oder den
Kuhlkérper mit Warmeleitpaste bestreichen, bevor Sie ihn aufsetzen.

» Befestigen Sie den Kuhlkorper - je nach Ausfihrung - mit vier Schrauben
oder stecken Sie ihn in die Befestigungen.
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Kurzbeschreibung des Mainboard

Hauptspeicher ein-/ausbauen

Technische Daten

Technologie DDR2 400/ 533 / 667 ungepufferte DIMM Module 240-Pin; 1,8 V; 64 Bit
GesamtgroRe 256 MBytes bis 4 GByte
ModulgroRe 256, 512, 1024 oder 2048 MByte pro Modul

Eine aktuelle Liste der fir dieses Mainboard empfohlenen Speichermodule finden Sie
im Internet unter: "www.fujitsu-siemens.com/mainboards".

Es muss mindestens ein Speichermodul eingebaut sein. Speichermodule mit unterschiedlicher
Speicherkapazitat kobnnen kombiniert werden.

DDR2-Speichermodule mussen der PC2-4200U- oder PC2-5300U-

f Es durfen nur ungepufferte 1,8 V-Speichermodule ohne ECC verwendet werden.
oder PC2-3200-Spezifikation entsprechen.

Bei einer Speicherkonfiguration von 4 Gbyte kann der sichtbare und benutzbare Haupt-
speicher bis auf 3 Gbyte reduziert sein (abhangig von der Konfiguration des Systems).

i @

Der Ein-/Ausbau ist im Handbuch "Basisinformationen Mainboard" beschrieben.

PCIl-Bus-Interrupts - Auswahl des richtigen
PCI-Steckplatzes

Umfangreiche Informationen zu diesem Abschnitt finden Sie im Handbuch
"Basisinformationen Mainboard".

Um optimale Stabilitat, Performance und Kompatibilitat zu erreichen, vermeiden
Sie die mehrfache Nutzung von ISA IRQs oder PCI IRQ Lines (IRQ Sharing).
Sollte IRQ Sharing nicht zu umgehen sein, so miissen alle beteiligten Gerate
und deren Treiber IRQ Sharing unterstitzen.

i @

Welche ISA IRQs den PCI IRQ Lines zugeordnet werden, wird normalerweise automatisch
vom BIOS festgelegt (siehe Beschreibung "BIOS-Update", Seite 6).

Monofunktionale Erweiterungskarten

PCI-/PCI-Express-Erweiterungskarten benétigen maximal einen Interrupt, der als
PCl-Interrupt INT A bezeichnet wird. Erweiterungskarten, die keinen Interrupt bendtigen,
kénnen in einen beliebigen Steckplatz eingebaut werden.

Multifunktionale Erweiterungskarten oder Erweiterungskarten mit integrierter PCI-PCI Brigde

Diese Erweiterungskarten bendtigen bis zu vier PCl-Interrupts: INT A, INT B, INT C, INT D.
Wie viele und welche dieser Interrupts verwendet werden, entnehmen Sie der
mitgelieferten Dokumentation der Karte.

Die Zuordnung der PCl-Interrupts zu den IRQ Lines finden Sie in der folgenden Tabelle:
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Kurzbeschreibung des Mainboard

On board controller

PCIINTLINE | 1(A) [ 2B) [ 3(c) | 4aiD) | 5(6) | 6(F) | 7(G) | 8(H)
USB 1.1
1 st - - - - - - - X
2 nd - - - - - - X -
3rd - - - - - X - -
4 th - - - - X - - -
USB 2.0 - - - - - - - X
SMBus - - - X - - - -
HD Audio - - X - - - - X
LAN - - - X - - - -
Mechanical Slot
PCIINTLINE | 1 (A) (B) 3(C) 4 (D) 5 (E) 6 (F) 7 (G) 8 (H)
PCle x1 c D B A - - - -
PCle x16 A B - - - - - -
PCI 1 - - D c - B A -
PCI 2 - - c D - B -

Verwenden Sie zuerst PCI-/PCI-Express-Steckplatze, die Uber eine einzige PCI IRQ Line
verfiigen (kein IRQ Sharing). Wenn Sie einen anderen PCI-/PCI-Express-Steckplatz mit IRQ
Sharing benutzen missen, uberprifen Sie, ob die Erweiterungskarte IRQ Sharing mit den
anderen Geraten auf dieser PCI IRQ Line einwandfrei unterstiitzt. Auch die Treiber aller Karten

und Komponenten an dieser PCI IRQ Line mussen IRQ Sharing unterstiitzen.

A26361-D2610-2110-1-8N19, Ausgabe 1
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Kurzbeschreibung des Mainboard

BIOS-Update

Wann sollte ein BIOS-Update durchgefiihrt werden?

Fujitsu Siemens Computers stellt neue BIOS-Versionen zur Verfugung, um die Kompatibilitat
zu neuen Betriebssystemen, zu neuer Software oder zu neuer Hardware zu gewahrleisten.
Auferdem kdnnen neue BIOS-Funktionen integriert werden.

Ein BIOS-Update sollte auch immer dann durchgefiihrt werden, wenn ein Problem besteht,
das sich durch neue Treiber oder neue Software nicht beheben Iasst.

Wo gibt es BIOS-Updates?

Im Internet unter "www.fujitsu-siemens.com/mainboards" finden Sie die BIOS-Updates.

BIOS-Update unter DOS mit startfahiger
BIOS-Update-Diskette - Kurzbeschreibung

Laden Sie die Update-Datei von unserer Internet-Seite auf Ihren PC.

Legen Sie eine leere Diskette (1,44 MByte) ein.

Fihren Sie die Update-Datei aus (z. B. 2461103.EXE).

Es wird eine startfahige Update-Diskette erstellt. Lassen Sie diese Diskette im Laufwerk.
Starten Sie den PC neu.

Folgen Sie den Bildschirmanweisungen.

vy lvVvYVYyy

Detaillierte Informationen zum BIOS-Update unter DOS finden Sie im Handbuch
zum "BIOS-Setup" (CD "Drivers & Utilities").

i @

BIOS-Update unter Windows mit dem
Utility DeskFlash

Ein BIOS-Update kann mit dem Utility DeskFlash auch direkt unter Windows durchgefiihrt werden.
DeskFlash befindet sich auf der CD "Drivers & Utilities" (unter DeskUpdate).
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Brief description of the mainboard

Brief description of the mainboard

Information about boards

. Be sure to observe the following for boards with ESD:

*  You must always discharge static build up (e.g. by touching a grounded object)

\ before working.
* The equipment and tools you use must be free of static charges.

* Remove the power plug from the mains supply before inserting or removing

boards containing ESDs.

* Always hold boards by their edges.
* Never touch pins or conductors on the board.

An overview of the features is provided in the data sheet.

Special features

Your mainboard is available in different configuration levels. Depending on the configuration,
your mainboard is equipped with or supports special features.

This manual describes the most important properties of this mainboard.

Additional information on mainboards is contained in the "Basic information on mainboard" manual
on the "User Documentation" or "OEM Mainboard" CDs, or on the Internet.

Ports and connectors

The location of the ports and connectors of your mainboard is specified at the beginning of the manual.

The components and connectors marked are not necessarily present on the mainboard.

External ports

The location of the external ports of your mainboard is specified at the beginning of the manual.

PS/2 keyboard port, purple (optional) Q PS/2 mouse port, green (optional)
LAN LAN port (RJ-45) p\ Microphone jack, pink

(@ Audio input (Line in), light blue «~%» [USB — Universal Serial Bus, black
() Audio output (Line out), light green @ VGA, blue

Serial interface, turquoise

i @

The external USB ports on the back may be loaded with up to max. 2A in total.

A26361-D2610-2110-1-8N19, edition 1
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Brief description of the mainboard

Installing/removing processor (with heat sink)

Disconnect the system from the mains voltage before performing any of the tasks
A described below. Details are contained in the operating manual of your system.

Technical data

* Intel Core Duo with 800 or 1066 MHz front side bus in the LGA775 design (FMB06-65W)

* Intel Pentium 4 / Pentium D with 533/800 MHz front side bus (FMBO5A,
max. 95 W) in LGA775 design

* Intel Celeron D with 533 MHz front side bus in the LGA775 design

* A current list of the processors supported by this mainboard is available on the
Internet at: "www.fujitsu-siemens.com/mainboards".

Never touch the underside of the processor. Even minor soiling such as grease
from the skin can impair the processor’s operation or destroy the processor.
Place the processor in the socket with extreme care, as the spring contacts

of the socket are very delicate and must not be bent.

i @

If one or more spring contacts are bent, do not insert the processor in any case as
it may be damaged by doing so. Please contact the responsible vendor.
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Brief description of the mainboard

Procedure

The processor socket ist covered with a protective cap to protect the spring
contacts In a warranty case the mainboard can only be taken back by Fujitsu
Siemens Computers with the protective cap secured!

i @

Remove the heat sink.
Press down the lever and unhook it.
Fold up the frame.

Hold the processor between your thumb
and index finger and insert it into the socket
(b) so that the marking of the processor is
aligned with the marking on the socket (a).
» Press the lever downward until it is
hooked in again.

» Remove the protective cap and keep it.

vVvyyvyy

Please note that, depending on the heat sink used, different heat sink
mounts are required on the mainboard.

i @

» Depending on the configuration variant, you must pull a protective foil off the heat sink
or coat the heat sink with heat conducting paste before fitting it.

» Secure the heat sink - depending on the model - with four screws or push it into the mounts.
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Brief description of the mainboard

Installing/removing main memory

Technical data

Technology DDR2 400/533/667 unbuffered DIMM modules 240-Pin; 1.8V; 64Bit
Total size 256 Mbytes to 4 Gbyte
Module size 256, 512, 1024 or 2048 Mbyte for one module

A current list of the memory modules recommended for this mainboard is available on
the Internet at: "www.fujitsu-siemens.com/mainboards".

At least one memory module must be installed. Memory modules with different
memory capacities can be combined.

DDR2-memory modules must meet the PC2-4200U, PC2-5300U or

f You may use only unbuffered 1.8 V memory modules without ECC.
PC2-3200U specification.

With a memory configuration of 4 Gbytes the visible and usable main memory can
be reduced down to 3 Gbytes (depending on the system configuration).

i

The installation/removal is described in the "Basic information on mainboard" manual.
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Brief description of the mainboard

PCI bus interrupts - Selecting correct PCI slot

Extensive information on this section is contained in the "Basic information on mainboard" manual.

To achieve optimum stability, performance and compatibility, avoid the multiple use
of ISA IRQs or PCI IRQ Lines (IRQ sharing). Should IRQ sharing be unavoidable,
then all involved devices and their drivers must support IRQ sharing.

i @

Which ISA IRQs are assigned to the PCI IRQ Lines is normally automatically specified
by the BIOS (see "BIOS update", Page 6 description).

Monofunctional expansion cards

PCI/PCI Express expansion cards require a maximum of one interrupt, which is called the PCI
interrupt INT A. Expansion cards that do not require an interrupt can be installed in any desired slot.
Multifunctional expansion cards or expansion cards with integrated PCI-PCI bridge

These expansion cards require up to four PCl interrupts: INT A, INT B, INT C, INT D. How many and
which of these interrupts are used is specified in the documentation provided with the card.

The assignment of the PCl interrupts to the IRQ Lines is shown in the following table:

On board controller
PCIINTLINE [ 1(A) | 2(B) | 3(C) | 4(D) | 5(E) | 6(F) | 7(G) [ 8(H)
USB 1.1

1 st - - - - - - - X
2 nd - - - - - - X -
3dl - - - - - x - -
4 th - - - - X - - -
USB 2.0 - - - - - - - X
SMBus - - - X - - - -
HD Audio - - x - - - - x
LAN - - - X - - - -

Mechanical slot
PCIINT LINE 1(A) 2 (B) 3 (C) 4 (D) 5 (E) 6 (F) 7 (G) 8 (H)

PCle x1 C D B A - - - -
PCle x16 A B - - - - - -
PCI 1 - - D C - B A -
PCI 2 - - C D - A B -

First use PCI/PCI Express slots that have a single PCI IRQ Line (no IRQ sharing). If you
must use another PCI/PCI Express slot with IRQ sharing, check whether the expansion card
properly supports IRQ sharing with the other devices on this PCI IRQ Line. The drivers of all
cards and components on this PCI IRQ Line must also support IRQ sharing.
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Brief description of the mainboard

BIOS update

When should a BIOS update be carried out?

Fujitsu Siemens Computers makes new BIOS versions available to ensure compatibility with new oper-
ating systems, new software or new hardware. In addition, new BIOS functions can also be integrated.

A BIOS update should also always be carried out when a problem exists that cannot
be solved with new drivers or new software.

Where can | obtain BIOS updates?

The BIOS updates are available on the Internet at "www.fujitsu-siemens.com/mainboards”.

BIOS update under DOS with bootable BIOS
update floppy disk - brief description

Download the update file from our website to your PC.

Insert an empty floppy disk (1.44 Mbyte).

Run the update file (e.g. 2461103.EXE).

A bootable update floppy disk is created. Leave this floppy disk in the drive.
Restart the PC.

Follow the instructions on screen.

vvyJlVvyVvyy

Detailed information on the BIOS update under DOS is provided in the
"BIOS Setup" manual ("Drivers & Utilities" CD).

i @

BIOS update under Windows with DeskFlash utility

A BIOS update can also be carried out directly under Windows with the DeskFlash utility.
DeskFlash is located on the "Drivers & Utilities" CD (under DeskUpdate).
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Bréve description de la carte mére

Bréve description de la carte meére

Remarques relatives aux cartes

Respectez impérativement les consignes suivantes avec les cartes équipées de
composants sensibles a I'électricité statique :

\ * Vous devez vous décharger de I'électricité statique (en touchant un objet relié a
“ la terre, par exemple) avant de manipuler les cartes.
* Les appareils et outils utilisés doivent étre dépourvus de toute charge statique.
+ Débranchez les cables avant de connecter ou de déconnecter les cartes.

+ Saisissez les cartes par leurs bords seulement.
» Evitez de toucher les broches ou les circuits d’'une carte.

Vous trouverez un apergu des caractéristiques de performances dans la fiche technique.

Caractéristiques

Votre carte mere est disponible en plusieurs niveaux d’équipement. Suivant sa configuration,
votre carte mére posséde ou supporte certaines caractéristiques.

Vous trouverez dans ce manuel une description des principales caractéristiques de cette carte mére.

Vous trouverez d’autres informations sur les cartes méres dans le manuel ""Basic information on
mainboard™ sur le CD ""User Documentation™ ou "OEM Mainboard™ ainsi que sur Internet.

Ports et connecteurs

Vous trouverez au début du manuel la position des ports et des connecteurs sur votre carte mére.

Les composants et connecteurs marqués ne sont pas obligatoirement
disponibles sur la carte mére.

Ports externes

Vous trouverez au début du manuel la position des ports externes de votre carte mére.

Port clavier PS/2, violet (en option) Q Port souris PS/2, vert (en option)
LAN Port LAN (RJ-45) y\\ Port microphone, rose
(@ Entrée audio (Line in), bleu ciel %> | USB — Universal Serial Bus, noir
» Sortie audio (Line out), vert clair @ VGA, bleu
Interface série, turquoise
L'ensemble des ports USB sur le dos de I'appareil ne doit étre chargé qu’a max. 2 A.
[
1
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Bréve description de la carte meére

Monter/démonter ou remplacer le processeur
(avec refroidisseur)

Avant de procéder a toutes les étapes décrites ici, il est indispensable de séparer
intégralement votre systéme de la tension de secteur ! Vous trouverez a ce propos
d’autres indications détaillées dans le manuel de votre systéme.

Caractéristiques techniques

* Intel Core Duo avec bus frontal 800 ou 1066 MHz en configuration LGA775 (FMB06-65W)

* Intel Pentium 4 / Pentium D avec bus frontal 533/800 MHz (FMBO5A, max.
95 W) en configuration LGA775

* Intel Celeron D avec bus forntal 533 MHz en configuration LGA775

* Vous trouverez une liste actualisée des processeurs supportés par cette carte mere sur
Internet a I'adresse suivante : "www.fujitsu-siemens.com/mainboards".

Ne touchez jamais la face inférieure du processeur. De légéres salissures comme le
gras de la peau peuvent perturber le fonctionnement du processeur ou le détruire.
Posez le processeur avec la plus grande précaution dans son logement : les
broches du logement sont trés fragiles et ne doivent pas étre pliées.

i @

Si une ou plusieurs broches sont pliées, ne posez en aucun cas le processeur dans son
logement sous peine de 'endommager. Adressez-vous directement a votre revendeur
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Bréve description de la carte mére

Méthode

i @

i @

vvyy

Le logement réservé au processeur est recouvert d’un capot protecteur qui
protége les broches. En cas de garantie, la carte mére ne sera reprise par Fujitsu
Siemens Computers que si le capot protecteur est en place !

Retirez le refroidisseur.
Appuyez sur le levier et écartez-le.
Relevez le support vers le haut.

Saisissez le processeur entre le pouce et
'index et posez-le dans son logement (b)
de telle sorte que la position de I'encoche
du processeur coincide avec la position
de I'encoche sur le logement (a).
Rabaissez le levier jusqu’a ce qu’il

se remette en place.

Retirez le capot protecteur et conservez-le.

Veuillez tenir compte du fait que les clips de fixation du refroidisseur nécessaires
sur la carte mére varient en fonction du type de refroidisseur utilisé.

» Suivant le modéle, vous devez soit retirer un film de protection du refroidisseur soit enduire
le refroidisseur d’'une pate conductrice de chaleur avant de le remonter.

» Fixez le refroidisseur — suivant le modéle — a I'aide de quatre vis ou enfichez-le dans les fixations.
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Bréve description de la carte meére

Monter/démonter la mémoire centrale

Caractéristiques techniques

Technologie Module DIMM DDR2 400/533/667 sans tampon 240 broches; 1,8V;
64 bits

Taille totale 256 Moctets a 4 Goctets

Taille du module 256, 512, 1024 ou 2048 Moctets par module

Vous trouverez une liste actualisée des modules d’extension mémoire recommandés pour cette
carte mére sur Internet a I'adresse suivante : "www.fujitsu-siemens.com/mainboards".

Au moins un module d’extension mémoire doit étre monté. Il est possible de combiner
des modules d’extension mémoire de capacités différentes.
f Vous ne pouvez utiliser que des modules mémoires 1,8 V sans tampon sans CCE.

Les modules mémoire DDR2 doivent étre conformes a la spécification
PC2-4200U ou PC2-5300U ou PC2-3200.

Dans le cas d’'une configuration mémoire de 4 Goctets, la mémoire visible et utilisable
peut étre réduite a 3 Goctets maximum (selon la configuration du systeme).

i @

Le montage/démontage est décrit dans le manuel "Basic information on mainboard".

PCI-Bus-Interrupts - Sélection du logement
PCIl adéquat

Vous trouverez de plus amples informations sur ce chapitre dans le manuel
"Basic information on mainboard".

Afin d’obtenir une stabilité, des performances et une compatibilité optimales,
évitez I'utilisation multiple de lignes IRQ ISA ou IRQ PCI (IRQ Sharing).

Si 'IRQ Sharing est inévitable, tous les périphériques impliqués et leurs
pilotes doivent supporter ''lRQ Sharing.

pd @

L'affectation des IRQ ISA aux lignes IRQ PCI est normalement fixée automatiquement
par le BIOS (voir description "Mise a jour du BIOS", Page 6).

Cartes d’extension monofonctionnelles

Les cartes d’extension PCI/PCI Express standard ont besoin tout au plus d’une interruption,
désignée comme interruption PCI INT A. Les cartes d’extension ne nécessitant aucune
interruption peuvent étre montées dans n’importe quel logement.
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Cartes d’extension multifonctions ou cartes d’extension avec pont PCI-PCI intégré

Ces cartes d’extension nécessitent jusqu’a quatre interruptions PCI : INT A, INT B,
INT C, INT D. Pour savoir combien et lesquelles de ces interruptions sont utilisées,

reportez-vous a la documentation fournie avec la carte.

L’affectation des interruptions PCI aux lignes IRQ est reprise dans le tableau suivant :

On board controller

PCIINTLINE [ 1(A) [ 2(B) | 3(C) | 4(D) [ 5(E) | 6(F) [ 7(6) | 8(H)
USB 1.1
1 st - - - - - - - X
2 nd - - - - - - X -
3 - - - - - X - -
4 th - - - - X - - -
USB 2.0 - - - - - - - X
SMBus - - - X - - - -
HD Audio - - X - - - - X
LAN - - - X - - - -
Mechanical Slot
PCIINTLINE | 1 (A) (B) 3(C) 4 (D) 5 (E) 6 (F) 7(G) | 8(H)
PCle x1 c D B A - - - -
PCle x16 A B - - - - - -
PCI1 - - D C - B A -
PCI 2 - - c D - A B -

Utilisez d’abord les logements PCI/PCI Express qui disposent d’'une seule ligne IRQ PCI
(pas d'IRQ Sharing). Si vous devez utiliser un autre logement PCI/PCI Express avec IRQ
Sharing, vérifiez si la carte d’extension supporte intégralement 'IRQ Sharing avec les autres
périphériques sur cette ligne IRQ PCI. Les pilotes de toutes les cartes et composants de
cette ligne IRQ PCI doivent également supporter 'lRQ Sharing.
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Bréve description de la carte meére

Mise a jour du BIOS

Quand une mise a jour du BIOS est-elle nécessaire ?

Fujitsu Siemens Computers propose de nouvelles versions du BIOS afin de garantir la compatibilité
avec les nouveaux systémes d’exploitation, les nouveaux logiciels ou le nouveau matériel.
De nouvelles fonctionnalités du BIOS peuvent en outre étre intégrées.

Une mise a jour du BIOS est toujours nécessaire en cas de probléme ne pouvant étre
résolu par I'utilisation de nouveaux pilotes ou logiciels.
Ou se procurer des mises a jour du BIOS ?

Les mises a jour du BIOS sont disponibles sur Internet a I'adresse
"www.fujitsu-siemens.com/mainboards".

Mise a jour du BIOS sous DOS avec disquette de
mise a jour du BIOS amorgable - Bréeve description

» De notre page Internet, téléchargez sur votre PC le fichier de mise a jour.

» Introduisez une disquette vierge (1,44 Moctets).

» Lancez I'exécution du fichier de mise a jour (p. ex. : 2461103.EXE).

L Une disquette amorgable de mise a jour est créée. Laissez cette disquette
dans le lecteur de disquettes.

» Redémarrez le PC.

» Suivez les instructions a I'écran.

Vous trouverez des informations détaillées sur la mise a jour du BIOS sous DOS
dans le manuel "BIOS-Setup" (CD "Drivers & Utilities").

i @

Mise a jour du BIOS sous Windows avec
I'utilitaire DeskFlash

Le BIOS peut également étre mis a jour directement sous Windows avec ['utilitaire DeskFlash.
DeskFlash se trouve sur le CD "Drivers & Utilities" (sous DeskUpdate).
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KpaTkoe onucaHue MaTepuchoﬁ nnaTtbl

KpaTkoe onncaHme matepmMHCKOMU nnatbl

YkasaHusa no mMoaynam

. [ns mogynen ¢ EGB oba3aTtenbHO yunThiBanTe criegytollee:
» TMepen pabotoi ¢ mogynsamu TpebyeTcs cTaTMyecku paspsiguTb CBoe Terno

\ (HanpumMep nocpedcTBOM KacaHusi Kakoro-nimbo 3aseMrieHHoro npeamMeTa).
‘I . .

Mckniounte BO3MOXHOCTb CTaTUYECKOro 3apsaga ncnonb3dyeMblX yCTp0I7ICTB
N NHCTPYMEHTOB.

+ Tepen ycTaHOBKOM UMM CHATUEM MOZYNen BbiHETE BUIIKY CETEBOro kabens na
pO3ETKM.

* Kacantecb TONbKO KPOMOK MOAYNeNn.

* He npwukacaiitecb K WITbIPbKOBLIM BbIBOAAM WM NEYATHbIM NMPOBOAHMKAM
MozZynsi.

O630p NPON3BOACTBEHHbIX NOKa3aTenen Bbl HageTe B TeXHUYECKOM nacnopre.

OTnUYUTenbHble 0COBEHHOCTH

Bbl MmoxeTe npuobpecTtn Balwy maTepuHCKyto nnaTty B pasnmnyHbiX KOHOUIYpauNOHHbIX
ucnonHeHusix. Bawa matepuHckasi nnaTta B 3aBUCUMOCTU OT CBOEWN KOHpurypauum
obnagaeT onpeaeneHHbIMU nokasaTensiMm Unu NoaaepPXKUBaET UX.

B atom PykoBogcTBe no akcnnyartauuu Bbl HanpgeTe onvcaHwe BaXXHEWLIMX
CBOWCTB 3TON MaTepUHCKOW nnatbl.

[anbHenwyto nHpopmaumio o MaTepuHckux nnartax Bel HangeTe B pykoBoacTee "Basic
information on mainboard" ("basucHas nHdopmauus o MaTepuHckoln nnate") Ha KoMMakT-ancke
"User Documentation” unn "OEM Mainboard" nnu xe B Internet.

MopTbl U pasbemsbl

MHdpopmaumio 0 pacrnonoxeHnn nopToB 1 pasbemMoB Ha Bawen matepuHckon nnarte
Bbl HavigeTe B Hayane PykoBoacTBa Mo aKchnyaTtauuu.

NMomMeyeHHble KOMMNOHEHTbI U pa3beMbl MOryT OTCYTCTBOBaTb Ha MaTepMHCKOﬁ nnare.
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KpaTkoe onucaHue MaTepMHCKOﬁ nnaTtbl

BHelwHue nopTtbl

MHdopmaunio 0 pacnonoxeHnn BHELLHUX NMOPTOB Ha Bawen matepuHckon nnate Bbl

HangeTe B Havane PykoBoacTBa no akcnnyaTtauuu.
MopT knaBnaTtypbl PS/2, droneToBbin Q MopT Mbiwmn PS/2, 3eneHbin (onums)
(onuwus)
LAN MopT LAN (RJ-45) ﬁ“\ MopT MukpodpoHa, po3oBbI
(] Aynunosxog (Line in), cBeTNo-cMHuin e%» | USB - Universal Serial Bus
(yHvBepcanbHasi nocrnefoBaTenbHas
LUMHA), YePHbIN
() Ayavosbixoq (Line out), @ VGA, cuHui
CBETIO-3€eNeHbli
MocnenoBatenbHbI MHTEpdENC,
6Gu1pto30BbIN
MakcmumanbHas CoBOKynHas Harpyska Ha BHelwHne USB-nopTbl Ha 3agHewn
i CTOPOHEe He [oSkHa npesbiwatb 2 A.

MoHTax/gemMoHTax npoueccopa (c pagmaTopom)

A\

[1ns ocylecTBneHnss Bcex onucaHHbIX 34echb paboT Bala cuctema gomkHa 6biTb
NOMHOCTbIO OTKMOYEHa OT ceTeBoro HanpskeHus! bonee nogpobHyto MHopmaLmio
06 atom Bbl HavaeTe B pykoBOACTBE MO AKcnnyatauum Bawen cuctemsl.

TexHU4Yeckue AaHHbIe

* Intel Core Duo ¢ 800 unun 1066 MI'y Front Side Bus B KOHCTPYKTMBHOM
ucnonHenun LGA775 (FMB06-65W)

* Intel Pentium 4 / Pentium D ¢ 533/800 MI'y Front Side Bus (FMBO5A, makc. 95
BT) B KOHCTPYKTUBHOM mcnonHeHun LGA775

* Intel Celeron D ¢ 533 MI'y Front Side Bus B KOHCTPYKTMBHOM ucnonHeHnn LGA775

*  AKTyanbHbIA CNXCOK NPOLECCOPOB, NOAAEPKMBAEMbIX 3TON MaTepPUHCKOW nnaTton, Bel
Hangete B Internet Ha canTe: "www.fujitsu-siemens.com/mainboards".

i @

Hu B koem crnyyae He npukacanTecb K HUXKHeW CTOPOHe npoleccopa. Yxe
maneiiluve 3arpsisHEHUs!, Kak Hanpyumep, Xup Ha Koxe, MOryT HeraTuBHO
cKkasaTbCs Ha paboTe NpoLeccopa U e paspyLInTb ero. YcTaHaBnvBaiTte
npoLieccop B pa3beM O4EHb OCTOPOXKHO, MOCKOMbKY MPYXWHHbIE KOHTaKThbl Ha
pasbemMe O4YEHb YYBCTBUTENbHbI U UX HEMNb3s U3rnbatb.

B Tom cny4ae, ecnn ognH NN HECKOJIbKO NMPYXWUHHbIX KOHTAKTOB U30rHyThbl, HU B
KOeM crny4yae He yCTaHaBﬂVIBaVITe npoueccop, NOCKOmNbKY 13-3a 3TOM0 OH MOXeT ObITb
NoBpeXaOeH. I'on(anylZCTa, 06paTI/ITer HenocpeaCcTBEeHHO K KOMNEeTeEHTHOMY npoaaBLy

2 - Pycckun
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KpaTkoe onucaHue MaTepuchoﬁ nnaTtbl

Cnocob6 pgencrtBud

i @

vVvyyvyy

Pasbem ans npoueccopa 3akpbIT 3alMTHOW NNACTUHKON AN 3aLUTbl NPY>KUHHbBIX
3 KOHTaKTOB. B crnyyae npeabsiBneHusi rapaHTUNHbIX NPETEH3 Bo3BpaLlaemMas

1 MaTepuHcKas nrata MOXeT ObiTb MPUHATA TOMBbKO MPU HANMYMKN NPUKPENIEHHON
3awWmTHON nnacTuHkM dupmel Fujitsu Siemens Computers!

CHumuTe pagmaTop.
HaxmuTe Ha pblyar U nogHUMUTE €ero.
MoaHWMKTE YCTPOWCTBO KpemnseHust BBEPX.

[epxute npoueccop Gonbwnm 1
yKkasaTernbHbIM ManbLamu 1 BCTaBbTe ero
B pa3bem (b) Tak, 4ToObl MapkMpoBKa Ha
npotieccope No CBOEMY pacrofioXeHuto
MONHOCTbLIO COBMarna ¢ MapK1UpoBKOW

Ha pasbeme (a).

Haxmute Ha pblyar BHM3 4O LEenyka,
03HaYalLLEero, YTo NpoLeccop 3akpenneH.

YaanuTte 3almTHYIO NNACTUHKY K
coxpaHsanTte ee.

MoxanywncTta, yunuTbiBanTe TO, YTO B 3aBUCUMOCTU OT MCMOMb3yeMOoro paguaropa Ha
MaTepuHCKOoW nnarte TpebyloTcsi pasnuyHble YCTPONCTBA KpenneHus pagvaropa.

» B 3aBMCMMOCTM OT BapuaHTa KoHpUrypauum nepes ycraHoBkon paguatopa Bbl 4OMmKHbI CHATb
3aLUMTHYIO MAEHKY C paguaTopa, Unm xe NoKpbITb paauaTop TENNoNpoBOASALLEN NACTON.

» 3akpenute pagmatop (B 3aBUCUMOCTM OT KOHUIypauum) npyu NOMOLLM YeTbipex

LWYypynoB UNun Xe BCTaBbTe €ro B Kpenex.
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KpaTkoe onucaHue MaTepMHCKOﬁ nnaTtbl

MoHTax/pemoHTax O3Y

TexHU4Yeckue paHHble

TexHonorus DDR2 400 / 533 / 667 HebydepunsoBaHHble Mogynu DIMM 240 Pin;
1,8 B; 64 out

O6wwit pasmep oT 256 M6 no 4 I'é

Obbem namatv mogynen | 256, 512, 1024 nnm 2048 M6 Ha kaxgom moayne

AKTyanbHbI CNMCOK MOoAyNen NaMmsTi, peKoOMeHA0BaHHbIX ANA 3TOW MaTepUHCKOW nnatsl, Bol
Hanpgete B Internet Ha cawite: "www.fujitsu-siemens.com/mainboards".

Heobxoanmo BCTpouTb XOTs1 6bl 0ANH MoZdynb namsATu. MoxHO koMBMHMpOBaTb
MOZyNu NamsiTU C pasnnyHon émKocTbio 3Y.

Mogynun namatn DDR2 gomkHbl COOTBETCTBOBATbL crieundukauum

f [onyckaeTcs npumMeHeHne Tonbko Moayrnen namatu 6e3 bycdepusauun 1,8 B 6e3 ECC.
PC2-4200U unu PC2-5300U unun PC2-3200.

Mpw koHdurypauum namatn ob6bemom 4 6 Buanmoe n ucnonbayemoe O3Y mMoxeT
ObITb cokpatleHo Ao 3 6 (B 3aBMCUMOCTY OT KOHGpUIypaLummn cUcTemsl).

i @

MoOHTax 1 AeMOHTax onucaHbl B pyKoBOACTBE No akcnnyaTtauum "Basic information on mainboard".

LLuHbl npepbiBaHnAa PCl — BbIOOp npaBUNbHOro
PCl-pa3sbema

Moppo6Hyto nHopmaumio k aTomy pasgeny Bel HaigeTe B pykoBoacTee "Basic information
on mainboard" ("BasucHasi nHdopmaumsa 0 maTepuHckon nnarte").

[nsa Toro, 4to6bl 4OCTUYL ONTUMAanbHOW CTabUNBbHOCTK, paboynx XxapakTepUCTUK
1N COBMECTMMOCTM, n3beravite MHOrokpatHoro ucnons3oBanus ISA IRQ wnu PCI
IRQ Lines (IRQ Sharing). Ecnn Henb3s oTkasaTbCA OT MeXaHM3Ma COBMECTHOTO
ncnonb3oBaHus npepbiBaHuin (IRQ Sharing), To Bce 3aaeicTBOBaHHbIE YCTPOWCTBA
1 nX gpavisepbl A4OMkHbI nogaepxmeate IRQ Sharing.

i @

O6bi4HO BIOS aBTOMaTtuyeckn HasHayaeT cooTBetcTBylowme ISA IRQ Ha PCI IRQ
Lines (cm. onucanue "O6HoBneHne BIOS", CtopoHa 6).

MoHodyHKUMOHaNbHbIE pacluMpuTenbHble nnarbl

Insa pacwwuputensHeix nnat PCI-/PCI-Express TpebyeTca MmakcvmanbHO oAHa NMHWSA NpepbiBaHns,
koTopyto HasbiBatoT PCl-npepbiBaHvem INT A. PaclumputensHble nnathbl, He Hyxaatowmnecs
B NIMHUSIX MPEpPbIBAHUS, MOXHO BCTpamBaTtb B N06GON paszbem.
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KpaTkoe onucaHue MaTepuchoﬁ nnaTtbl

MHorocdyHKUMOHaNbHbIe pacluMpuTenbHbie NnaThl UKW paclMpUTENbHbIe
nnaTtbl co BCcTpoeHHbIM moctom PCI-PCI

3T pacwvpuTenbHble nnatel TpebytoT Ao YeTbipex PCl-npepbiBanuit: INT A, INT B,
INT C, INT D. Mlndbopmauumio 0 TOM, CKOSIbKO MPepbIBaHUIA U Kakue 13 HUX UCMOoMb3yoTCs,
Bbl Hanpete B AOKYMeHTauUuW, NOCTaBNseMon BMecTe C NnaTown.

HasHauyeHune npepeiBaHuii PCl Ha IRQ Lines Bbl HavigeTe B cnegytowent Tabnuue:

On board controller

PCIINTLINE [ 1(A) | 2(B) | 3(C) | 4(D) | 5(E) | 6(F) | 7(G) [ 8(H)
USB 1.1
1 st - - - - - - - X
2 nd - - - - - - X -
3 - - - - - X - -
4 th - - - - X - - -
USB 2.0 - - - - - - - X
SMBus - - - X - - - -
HD Audio - - X - - - - X
LAN - - - X - - - -

Mechanical Slot
PCIINT LINE 1(A) 2 (B) 3 (C) 4 (D) 5 (E) 6 (F) 7 (G) 8 (H)

PCle x1 C D B A - - - -
PCle x16 A B - - - - - -
PCI 1 - - D C - B A -
PCI 2 - - C D - A B -

WcnonbayiTte cHavana pasbembl PCI-/PCI-Express, koTopble obnagatoT nvib 0gHON

nuHven PCI IRQ Line (6e3 mexannama IRQ Sharing). Ecnv Bam HyxHO ncnonb3oBaTb

apyron pasbem PCI-/PCI-Express ¢ mexannamom IRQ Sharing, y6eauteck B TOM, 4TO
paclmpuTenbHas kapta 6eaykopusHeHHo nogaepxusaeT IRQ Sharing ¢ gpyrumum yctponcrteamu
Ha atov nuHum PCI IRQ Line. Takke n gpanBepbl BCEX NNaT M KOMMOHEHT Ha 3TOW

nuHumn PCI IRQ Line pomkHbl nogaepxusatb IRQ Sharing.
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KpaTkoe onucaHue MaTepMHCKOﬁ nnaTtbl

OoHoBneHue BIOS

Korpa Heob6xoaumo o6HoBUTL BIOS?

®upma Fujitsu Siemens Computers npegoctaBnsieT B pacrnopsikeHne nonb3oBaTens HoBble
Bepcun BIOS gnsa Toro, utobbl 06ecne4nTs COBMECTUMOCTb C HOBbIMU ONeEpPaLOHHbIMU
cucTemamMu, ¢ HoBbIM NPorpaMMHbIM obecnevyeHmeM Uy ¢ HOBbIM TEXHUYECKUM obecneyeHnem.
Kpome Toro, nmeeTcsi BO3MOXHOCTb ANS UHTerpaumm HoBbix dyHkumi BIOS.

BIOS Bceraa HeobxoanMo 0GHOBMATL Takke U B TOM cryyae, ecnn umeetcs npobnema, KoTopyto He
yOoaetcs yaanqTb 3a CHET YCTAHOBKM HOBOIO [ipaiiBepa Ui HOBOIro NporpaMMHOro obecneveHus.
F'ne MOXHO HaMTu HoBble Bepcun BIOS?

Bbl HaigeTe HoBble Bepcumn BIOS B Internet Ha cante: "www.fujitsu-siemens.com/mainboards”.

O6HoBneHune BIOS B DOS npu nomowm AUCKETbI
Ha4aribHOM 3arpy3ku ¢ o6HOBNEeHHOU Bepcuen
BIOS - kpaTkoe onucaHue

CkavainTte ¢haiin ¢ o6HOBMNEHHOW Bepcrelt ¢ Hallero caiTa B Internet Ha Baw komnbioTep.
BcraBbTe B avckoBod nyctyto avckety (1,44 M6).
3anycTtuTte dhaiin ¢ o6HoBMNEHHON Bepcuelt (Hanpumep, 2461103.EXE).

Tak 6yneT cosgaHa AuckeTa HavanbHOWM 3arpy3ku ¢ OOHOBMEHHOW BEPCUEN.
OcraBbTe AWCKeTY B AUCKOBOAE.

Mepesarpyaute MK.
BbinonHsnTe ykazaHusi, BbiCBEYMBAIOLLMECS Ha AUCnee.

rvvey

vy

Moppo6Hyto nHdopmaumto 06 obHoeneHun BIOS B DOS Bbl HariaeTe B pyKOBOACTBE
"BIOS-Setup" (komnakT-guck "Drivers & Utilities").

i @

OoHoBneHue BIOS B Windows ¢ ucnonb3soBaHuem
ytunutbl DeskFlash

O6HoBneHne BIOS moxeT BbITb Takke OCYLECTBNEHO C MOMOLLBIO YTUINTBI
DeskFlash HenocpeacTBeHHo B Windows. DeskFlash HaxoguTtca Ha koMnakT-gucke
"Drivers & Utilities" (B pasgene DeskUpdate).
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Ana kartin kisa tanimi

Ana kartin kisa tanimi

Yapi gruplarina iligkin bilgiler
A EGB’li yapi gruplarinda mutlaka sunlara dikkat edin:
* Modiller ile caligmadan 6nce kendinizdeki statik ylklenmeyi desarj etmelisiniz
\ (6rnegin topraklanmis bir cisime dokunarak).
« Kullanilan cihaz ve aletlerde statik yliklenme olmamalidir.
* Modulleri yerlestirmeden veya gekmeden 6nce sebeke figini prizden ¢ekiniz.

* Modulleri yalniz kenarindan tutunuz.
* Moduilin uzerindeki baglanti uglarina veya iletkenlere dokunmayin.

Performans 6zellikleriyle ilgili bir genel bakisi bilgi sayfasinda bulabilirsiniz.

Ozel karakteristikleri

Anakartiniz gesitli donanim kademelerinde mevcuttur. Ana kartinizin konfiglirasyonuna
bagiml olarak ana kartiniz belirli 6zelliklere sahiptir veya destekler.

Bu anakartin énemli 6zellikleri bu el kitabi iginde agiklanmistir.

Anakartlara iliskin daha fazla bilgiyi ""User Documentation" veya "OEM Mainboard" " CD’si
Uzerindeki ""Anakart Temel Bilgileri" el kitabi icinde " yada " internette bulabilirsiniz."

Baglantilar ve figli konektorler

Anakartinizin baglantilarinin ve figli konektorlerinin pozisyonunu el kitabinin baginda bulabilirsiniz.
isaretlenmis olan komponentlerin ve figli konektérlerin anakart iizerinde

mevcut olmasi sart degildir.

Harici baglantilar

Anakartinizin harici baglantilarinin pozisyonunu el kitabinin baginda bulabilirsiniz.

PS/2 klavye girisi, mor (opsiyonel) PS/2 fare girisi, mor (opsiyonel)

LAN-baglantisi (RJ-45) Mikrofon baglanti yeri, pembe

03"

(" Audio girigi (Line in), agik mavi USB — Universal seri veri yolu, siyah
(' Audio cikigi (Line out), acik yesil VGA, mavi
Seriyel port, turkuaz
Arka taraftaki harici USB baglantilarina birlikte maks. 2 Amperlik gli¢ veirlmelidir.
L
1
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Ana kartin kisa tanimi

islemcinin takilmasi / sokiilmesi (sogutuculu)

Burada aciklanan tim c¢alismalar igin sisteminizin sebeke voltajindan
A tamamen ayirilmis olmasi sarttir! Bununla ilgili daha ayrintih bilgileri

sisteminizin isletme kilavuzu iginde bulabilirsiniz.

Teknik veriler

* Intel Core Duo 1066 veya 800 MHz Front Side Bus’li, LGA775 model (FMB06-65W)

* Intel Pentium 4/ Pentium D 533/800 MHz Front Side Bus (FMBO5A maks.
95 W) LGA775 yapi formunda

533 MHz Front Side Bus’li, LGA775 model Intel Celeron D

+ Bu ana kart tarafindan desteklenen islemcilerin giincel bir listesini Internet'te su
adreste bulabilirsiniz: "www.fujitsu-siemens.com/mainboards".

Asla islemcinin alt yuzune dokunmayin. Derinizin tGzerinde bulunan érnegin yad
gibi hafif kirler dahi islemcinin ¢alismasini olumsuz etkileyebilir veya islemciyi tahrip
edebilir. Islemci yuvasinin yayl kontaklari gok hassas oldugundan ve biikiilmeleri
yasak oldugundan islemciyi ¢ok itinali bir sekilde yuvasina oturtun.

i @

Bir veya birden fazla yayl kontak blkulmusse islemciyi kesinlikle yerlestirmeyin, aksi
takdirde iglemciye hasar verilebilir. Lutfen direkt olarak sizin icin yetkili saticiya bagvurun
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Ana kartin kisa tanimi

izlenecek yol

islemcinin yuvasi yayl kontaklarin korunmasi igin bir koruyucu kapakla értilmustiir.
i Garanti durumunda anakartin yalnizca koruyucu kapak takili vaziyette ise Fujitsu
Siemens Computers tarafindan geri alinmasi mimkdndir!

» Sogutma blogunu c¢ikarin.

» Mandalin uzerine bastirin ve yerinden
cikarin.

» Tutucuyu yukariya dogru agin.

» islemciyi bagparmaginiz ve isaret
parmaginizla tutun ve islemcinin igareti
yuvadaki isaretle ortusecek (a) sekilde
islemciyi yuvasinin (b) icine takin.

» Mandali yerine geginceye kadar
asaglya bastirin.

» Koruyucu kapagi gikarin ve bunu saklayin.

Anakart lzerinde, kullanilan sogutma bloguna goére farkli sogutma blogu
tutucularinin gerekli oldugunu litfen dikkate alin.

i @

» Modeline gére sogutma blogundan bir koruyucu folyoyu ¢ikarmaniz gerekecektir veya blogu
yerine oturtmadan 6nce sogutma bloguna isi iletme malzemesi strmelisiniz.

» Sogutma blogunu - modeline gdre - dort civata ile tespit edin veya baglanti yerlerine yerlestirin.
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Ana kartin kisa tanimi

Ana bellegin takilmasi / sokiilmesi

Teknik veriler

Teknoloji DDR2 400/ 533 / 667 tamponlanmamis DIMM Modull 240-Pin; 1,8
V; 64 Bit

Toplam buyuklik 256 MBytes, 4 GByte’a kadar

Moddl boyutu Moddul basina 512, 256, 2048 veya 1024 Mbyte

Bu ana kart icin tavsiye edilen hafiza modiillerinin gtincel bir listesini Internet'te su
adreste bulabilirsiniz: "www.fujitsu-siemens.com/mainboards".

En az bir adet bellek modulinin takili olmasi sarttir. Farkh bellek kapasitesine sahip
olan bellek moduillerinin kombinasyonu mumkunddr.

DDR2 bellek modiillerinin PC2-4200U-, PC2-5300U- veya PC2-3200-

f Yalnizca ECC’siz tampon belleksiz 1,8 V bellek modiillerinin kullaniimasi serbesttir.
spesifikasyonuna uygun olmasi sarttir.

4 Gbyte olan bir bellek konfiglirasyonunda gortlebilen ve kullanilabilen ana bellek
3 Gbyte’a kadar azaltiimis olabilir (sistemin konfigirasyonuna bagimhdir).

i @

Takma/Sokme islemi "Anakart Temel Bilgileri" el kitabi iginde agiklanmistir.

PCIl-Bus-Interrupts - Dogru PCI yuvasinin se¢ilmesi

Bu boélimle ilgili kapsaml bilgileri "Basic information on mainboard" ("Anakart
Temel Bilgileri") el kitabi icinde bulabilirsiniz.

Optimal stabilite, performans ve uyumlulugu elde etmek i¢in ISA IRQ’larin veya PCI IRQ
Line’larin goklu kullanimindan (IRQ Sharing) kaginin. Eger IRQ Sharing kaginilmaz bir
durum ise, ilgili tim aygitlarin ve bunlarin sirtcilerinin IRQ Sharing’i desteklemesi sarttir.

i @

PCI IRQ Line’larina hangi ISA IRQ’larin tayin edilecegi normalde BIOS tarafindan otomatik
olarak belirlenir (bkz. "BIOS-Update (Gincellestirme)", Sayfa 6 agiklamasi).

Tek fonksiyonlu genisletme kartlarn

PCI-/PCI express genigsletme kartlari maksimum bir kesme istegine (Interrupt) ihtiyac
duyar ve bu PCl-Interrupt INT A olarak tanimlanir. Kesme istegine ihtiyag duymayan
genisletme kartlari herhangi bir yuva igine takilabilir.

CGok fonksiyonlu genigletme kartlari veya entegre PCI-PCI koépriilii genigletme kartlar

Bu gelistirme kartlari doért PCl-Interrupt‘a kadar ihtiyaci vardir: INT A, INT B, INT C, INT D. Bu
Interrupt’larin kag sayida ve hangilerinin kullanilacagi génderilen kartlarin belgesinden alabilirsiniz.

Hangi PCl-Interrupt’in hangi IRQ Line’larina ait oldugu asagidaki tabloda gosterilmistir:
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Ana kartin kisa tanimi

On board controller

PCIINTLINE [ 1(A) | 2(B) | 3(C) | 4(D) | 5(E) | 6(F) | 7(G) [ 8(H)
USB 1.1
1 st - - - - - - - X
2 nd - - - - - - X -
3 - - - - - X - -
4 th - - - - X - - -
USB 2.0 - - - - - - - X
SMBus - - - X - - - -
HD Audio - - X - - - - X
LAN - - - X - - - -
Mekanik Yuva
PCIINTLINE | 1 (A) (B) 3 (C) 4 (D) 5 (E) 6 (F) 7 (G) 8 (H)
PCle x1 C D B A - - - -
PCle x16 A B - - - - - -
PCI 1 - - D c - B A -
PCI 2 - - C D - A B -

ilkénce tek bir IRQ Line’a sahip olan PCI-/PCl express yuvalarini kullanin (IRQ Sharing

yapmayin). Eger IRQ Sharing ile bagka bir PCI-/PCIl express yuvayi kullanmak zorunda kalirsaniz,
genisletme kartinin, bagka aygitlarla IRQ Sharing’i bu PCI IRQ Line’1 Gzerinde kusursuz bir
sekilde destekleyip desteklemedigini kontrol edin. Bu PCI IRQ Line’i Gzerindeki tim kartlarin

ve komponentlerin sirlculeri de IRQ Sharing’i desteklemek zorundadir.
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Ana kartin kisa tanimi

BIOS-Update (Gilincellestirme)

Ne zaman bir BIOS-Update yapilmahdir?

Yeni isletim sistemlerine, yeni yazilimlara veya yeni donanimlara uyumlulugu garantilemek
icin Fujitsu Siemens Computers yeni BIOS versiyonlarini kullanima sunmaktadir. Bunun
disinda yeni BIOS fonksiyonlarinin entegre edilmesi mimkundur.

Bir sorunun yeni surlcu (driver) veya yeni yazilim sayesinde giderilemedigi durumlarda
da daima BIOS-Update gergeklestiriimelidir.
BIOS-Update’ler nereden temin edilebilir?

BIOS-Update’leri internette "www.fujitsu-siemens.com/mainboards" adresi altinda bulabilirsiniz.

DOS altinda start edebilir BIOS-Update disketi
ile BIOS-Update - Aciklama

Update dosyasinin internet sitemizden PC’nize yiikleyin.

Bos bir disket (1,44 MBayt) takin.

Gilncelleme dosyasini uygulayin 2461103.EXE).

Start edebilir bir Update disketi hazirlanir. Disketi disket sirlctist iginde birakin.
PC'yi yeniden calistiriniz.

Ekrandaki talimatlari takip edin.

vy lvVvyYVYyy

DOS kisminda BIOS glincellemeyle ilgili detayli bilgileri “BIOS glincelleme” ile
ilgili el kitabinda bulabilirsiniz (CD"Drivers & Utilities").

i @

Windows altinda Utility DeskFlash ile BIOS-Update

DeskFlash ile dogrudan Windows altinda bir BIOS-Update yapilmasi mimkundur. DeskFlash
CD "Drivers & Utilities" kisminda bulunmaktadir (DeskUpdate kisminda).
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